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Os erros/desvios fonéticofonologicos no ensinoaprendizagem de espanhol/LE
para brasileiros

Aline Vieira Bezerra Higino de Oliveira (UFAL)

Os conhecimentos fonéticofonoldgicos da lingua espanhola em contraste com a lingua portuguesa
sdo construidos no ensinoaprendizagem de espanhol/LE para o desenvolvimento das competéncias
linguisticas. Comumente, os erros/desvios fonéticofonoldgicos dos alunos sdo relacionados a
incapacidade cognitiva do aprendiz, a formagdo inadequada do professor, proximidade linguistica
com a lingua portuguesa e a insuficiéncia de estudos fonéticofonoldgicos em livros didaticos e na
formacao inicial de professores. Muitos pesquisadores, em funcao da recorréncia de erros/desvios
linguisticos, esmeramse em detectar erros, predizélos e quantificdlos na inteng¢do de alinhavar as
possibilidades de intervencdo no ensinoaprendizagem no intuito de minimizar as dificuldades
enfrentadas pelos docentes e discentes. Esta pesquisa visa descrever os processos fonético-
fonologicos geradores do erro/desvio no ensinoaprendizagem de espanhol/LE embasados nos
modelos de andlise da linguistica contrastiva explicitada por Vandresen (1988)  Andlise
contrastiva (AC), Andlise de Erros (AE) e Interlingua (IL) a fim de contribuir para a elucidacao
de alguns obstaculos que sdo vivenciados por alunos em formagao inicial e por professores em sua
pratica escolar. A metodologia, que estd em fase inicial, perpassa pelo estudo contrastivo fonético-
fonoldgico das linguas, espanhola descrita por Llorac (1981) e portuguesa falada no Brasil descrita
por Silva (2005) e Bisol (1996) e a identificagdo e descri¢ao dos possiveis erros/desvios dos alunos.
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